90 L& opiioni

JFIRRUTUDIUS DL UBICNIPL PUPUPE PE PG

AU Ay witeasadiiiaNes oo

Quarantaset-
te esperti di
restsuro (re-
stauratori,
- storici d’ar-
te) prove-
nienti da ben
sedici pacsi
europes  si
sona riuniti & Pavis, frad 18 eil
22 ottobre scorsi, neil’ambito
di un summit intitolato «Verso
un profilo europeo del restau-
ratore di beni cuituraiis. Pro-
motrice & stata I’associazione
Giovanni Secco Suatdo, con
sede in Lurano (Bergl'mo). fon-
i da

(cfr. 1 Giornale deil’Arte n.
132, apr. '95, p. 26). Scopo
dell’incontro di Pavis era dun-
que di operare una riflessione

Aperto per restauri

di Glorgio Bonsantl
Soprintendente delt’ Opificio delle Pletre Dure di Firenze

Passi importanti verso una professione europea
Il summit organizzato a Pavia dall’Associazioné Secco Suardo ha prodotto
un documento comune che riassume le caratteristiche del restauratore,
dal suo status alla sua formazione alla partecipazione al processo decisionale

no state individuste quaitro sres
tematiche: 1) Prospettive stori-
che: preseme e futuro; 2) Re-
ri di beni culturaii. Pro-

+ Jhr‘.

s

dsta e p dut.
dente di

sull’identit2 e suila profi
dir edi ire 2

Secco Suardo. dis

quei Giovanni (1798-1873) che

fu neil'Ottocento figura ai re-
di straordinariz im-

portanza neila nostra storia,

un documento finale che defi-

per la formazione; 3) Defini-
zione del «Professionsta com-

n:zn_mad\el

nisse uficiaimente i risuitati di
2 riflessione, ai fini di un

riconoscimento.

Sie di un vero brain-

autore di uno dei pri

manuaii italiani dr restauro

(1866). Su di lui si tenne a Ber-
' gamo nel 1995 un convegno

storming, in cui i partecipanti si
sono ati a ritmi lavo-
rativi insoliti, estenuanti. Era-

petentes; 4) Accresciment

deila consapevolezza a livel

pubblico, professionaie ¢ poii-
tico. Ad ogni ares & stats -
cata una seduta specifica, dota-
ta di un presidente, due retatori
e tre speaker. Al termine di
ognuna & stato redatto un docu-
mento provvisorio, confluito
poi, 2l terming del summit, in

& 5
ordine di idee, pid recentemen-
te, le «Professionai Gaidelines»
della B.c.c.o (Buropean Confe-
deration of Conservator-Resto-
rer’s Organizations), nate nel-
I’assembles generale di Bru-
xelles del giugno 1993, distinte
nei settori «Professions; «Code
of Ethicse (che tradurrei «de-

ratos). Ecco ailora I’afferma-
zione deila indifferibilitd det
riconoscimento defla status pro-
fessionaie del «conservatore-
restauratores (cosi, giustamen-
te, troviamo descriita nei docu-
mento la mesﬂ'one, model-
landosi suil’inglese e il france-
se, ma con ["avvertenza che da
noi la definizione & di «rest

. re fortemente:
Sg‘il nel documento |
1983 sts l'indica- |

'ideazione del progetto. Ecco

anche la necessit di qualifica-
le scuole di re-
stauro
Ecco
zione che {'attitudine al restau-
ro debba esser stabilila con dei-
le prove di accesso: neile varie

scuoie privete o semiprivate, di

norma, basts pagare). Ancora:
Ia necessitd di mantenere i con-
tatth informativi fra gii Istituti
europei di formazione e ricerca
e I'importanza deila ricerca stes-
sa (nef momento in cui alcuni
paesi diminuiscono i loro inve-
stimenti nei settore). Ecco, in-
fine, |'insistenza non soitanto
sul tema dells pubblicazione
scientifica, me su queilo del-
Vinf ione al pubblico. La
conclusione & che «Gli esperti

ratore di beni cuiturali»). Cosi
['insistenza suil’asserzione che
debba i

4 L
d le fin

P che le istituzioni co-
munitarie considerino priorita-
riz la traduzione in azioni con-
crete e coordinate di queste rac-

dazionie: sard i

re al pt

daila fase d'ideaziome: naturai-
mente (2 questo up punto defi-
cato, su cui poteva verificarsi

. J.
Vo, {

queilo
te, no si & partiti dal ni

gia p le), &
Basi irements for Edu-

in
precedenza aitre occasioni in-
ternazionali di confronto ave-
vano contributi fon-
damentali, de considerare veri
e i punti di non ritomo ai
fini delle elaborazioni future.
Cosl il Comitato per la Conser-
vazioue deil’lccom (Internatio-
mal Council of Museums) stila-
to & Copenaghen nei 1984, Ivi
troviamo ad esempio la consta-

q
cation in Conservation/Resto-
rationw. Il documento deils
E.cco 2 stato Iz pisttaforms
dei convegno curopeo dell’As-

un incaglio)'sj paria di «parte-
i , mentre altre tradi-
zioni, in particolare quelia an-

di tutti { partecipanti al summit,
delle varie associazioni ed or-

ganizzazioni professionali,

vigile
opesare vigorose
nei confronti delle istituzioni

Quel che

wattribuzione totale di re-
sponsabilitd al Conservator-
R Ancora, Ecco Ia ri-

tenuto in pr
ra a Firenze; e ha costituito un
costante riferimento anche per
I'incontro di Pavia.
Quanto a quest’uitimo, i parte-
cipanti sono tornati ai loro lvo-
gMdivaeniumdea‘smm-
e PRy

tazione deila attuale. Zn
di definizione della profmg-

ddisfattiz era paip nel-
l'nri:hlomsumzione?hve—

ne, con la

12 di definire pestanto il molo
del Conservator-Restorer (in
e : o2 g

re piuto dei passi impors

chiesta rivolta ail’Unione Eu-
ropes di sostenere il restauro
come discipiina 2 livello uni-
versitsrio (cfr. n. 160, nov. '97,
p- 907 anche il nuovo regola-

‘mento delle scuole dell’Opifi-

cio e deilIstituto Centrale va in
direzione); ecco la sot-
Ioli!latm.a deila necessity del-

» P P

stauratore). Ivi anche il ricono-
scimento della insostituibilitd
degli originali oggetto dell’in-
tervento; I’affermazione deils
necessith dells «closest

ration with the curator or
relevant schotars, ¢ di queila di
ogni «interdisciplinary coope-
rations. Ancors, il ficonosci-

mento deila distinzione fra le~ di

attivitd del restauratore, e quei-
le deil’artista o artigiano (a noi
sembra ovvio, ma A sono volu-

¢ convinto). B ancora, I"affer-
mazione della necessitd di far

P'intervento dagli ess-
mi scientifici, ma anche queila
che il lavoro del restauratore
dev’essere «above ail a manual

P
conis & che si va sempre pid
verso una futura fi profes-
sionale di restauratore come
professionista di alto livello,
dotato di una formazione di tipo
universitario, in grado di dialo-
gare alla pari con-tutte e aitre
componentf attive nei restauro.

soilecitazioni |

Capace perd soprattutto (ripren- |

do I'indicazione dei documen-
to lccom che ho citato) di tra-

durre studi, amalisi, operazioni -

diagnostiche e conoscenze sto-
riche in un intervento manuale
ch’egli soio sa e pud eseguire.

tanti, prod un la plinarietd, ¢ delis
to che, per quanto lodevolmen-  p nza del nel
te i in modo processo decisionale fino dal-
estremamente puntuale ed effi-
cace le canatteristiche della pro-
fessione, come 2 vists dail’in-
temo: gli i politici euro-

organt |
pei, nelle loro sedi di Bruxelles,
Parigi, S(nsbm;o. dovranno

Il documento di Pavia

tener conto del pteno o
con cui 2 stato prodotto il docu-
mento pavese, nato ail’intemo

rappresentanze cost qualifi-
cate delle reaitd pee pid

( chei shsrate, mobite 8 immobite, & une components fondamen-
tale deilident®a cullraie eropes, nel rispetio defie diversid nazionolt ¢ regionaff;

2 natorz di taie

varie, per tradizioni e situazio-
ne attuale. I documento ba ini-
Zio con |’enunciazione di una
serie di “(nella tra-

dafta sue vuinerabiiRi ¢ defts sus tulelx;

moraie di iravandario alte generazioni present € kuture ¢ & necessita di rendere consapevol
i h dsi sattore, if pubbiica ¢ i mondo poktico defts sua genesi, defts sua sioria,

considerando [ necessid di garantire |3 consenvazions ¢ i restawo 3l pid 3l fivetio
quailtative; clod df pressrvame (nteqritd storica ¢ dif consentime i3 durata nel lempa:
wmamnma*mmmm

1 suo caraftere iTipetibite, Fobbfige

duzione italiana si 2 preferito, 2
mio parcre meno Telicemen

il gerundio

culturaif) @ fiveilo europea;
P cheil deve aApr fin
randow anziché il prhecredita- | | Rk o dad progedo o of restouro e che, ;
to participio passato «conside- | | le are p i3 colvolte, deve e Qb3 desivantl dalfe sue
quadl 13 diagy -] 1a reaiizzazions ¢ ta documentarions degi
Interventl,

G esperfl defle professioni operantt ned seffore delia conservazione ¢ ded restauro det
pairimonio culturale, riund 3 Pavia dal 18 af 22 oftobre 1997, raccomandano che, suita base
- e -Ecco, P ein of speciatistt
 det setiore, [Unions Europea sostenga ie sequentt azioni: :
1 Bk » & % i

P ileut
Insagramenia si svoiga, per lufle 8 cateqosie di beni cullurall, 3 vello universitario o
riconosciul come equivaiania, con accesso a dottoralo di ricercx:

1 3 i rt L1 ]
defle discipl ifiche & fanio neil' quanto neita ricerca;
3.0 sviluopo del profia professionale del consarvalore-restauralore (restaurators o bend
culturail) i base afie nomme definiie dalE.c.c.o (33/94), dea sua partecipazione net

fin detts SHHRS nefts oy

processe progefio ¢ defta
cazions com | professionist del seffore, fl pubbfica ¢ # mondo pofticr;
5 P e A

vatore

{ di bend
3. una particoiare attenzione vos 3 evitare 13 profiferazions df percorst formativi nam

Qaficatl;

8. un giusto equifibrio nefla dei conservalore o beni”

) nti feoricl & pratict integrati, nonché finserimento deffa comunicazio-

e Ira e maierie di studie;

7. Nimmedt di un proge L] razions 8 i scambi medianie una reie

europes df isthutl di formazione ¢ ricerca in materia di conservazions ¢ restaura;

8.} reaftzzazione, ad opera dett di uno studio

lormazions (cbiettivi, contenusl 8 five).

9. una migfiore diffusione def medianie i3

di consarvazions ¢ dl resiaure;

18, lo sviluppo delts ricarca nel seffore deits consarvazions ¢ del restaure;

1. la creazione di un quadro nommative che garantiaca deglt

foro amblente, per scongiurare off effel! negativi defie pressioni del mercate; i quedro
deve in particolare .

ik iwered cicimrmi il

ded dati sutle aftivitd

[ " %~ el
inlerverdt

- ks queiifitazions defie imprese o def gruppé df professioniss

- s specifiche iacniche dai capiiolall per quatsiasi progetio di conservazions e di restaura;
12, i un giazsario muRifing

nefty @ defta 5 .

12. I3 diaponibiftd def. mezzi necessart ad assicurare «e migilore comunicazions ¥ |
professionisil def settore, § pubbiico ¢ # mondo poiliica.

G esperth dwle L ] n
ariond concrete 8 w daziond,

Adoftalo afuranimith 3 Pavia § 21 ottobre 1997
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